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ROZPORZADZENIE PREZYDENTA RZECZYPOSPOLITEJ
z dnia 17 marca 1937 r.

w sprawie tymczasowego wprowadzenia w zycie postanowiei podplsanego w Bernie dnia 31
grudnia 1936 r. protokoiu dodatkowego do ukladu dodatkowego z dnia 3 lutego 1934 r. do kon-
wencji handlowej zawartej miedzy Polska a Szwajcaria w dniu 26 czerwca 1922 r.

Na podstawie art. 52 ust. (2) ustawy konstytucyjnej postanawiam co nastepuje:

Art. 1. (1) Wprowadza si¢ tymczasowo w Zycie postanowienia podpisanego w Bernie
dnia 31 grudnia 1936 r. protokotu dodatkowego do ukladu dodatkowego z dnia 3 lutego 1934 r.
do konwencji handlowej zawartej miedzy Polska a Szwajcaria w dniu 26 czerwca 1922 r,

(2) Tekst wspomnianego protokolu dodatkowego zawarty jest w zalgczniku do rozpo-
rzadzenia niniejszego.

Art. 2. Wykonanie rozporzadzenia niniejszego porucza sie Ministrom: Spraw Zagranicz-
nych, Skarbu oraz Przemystu i Handlu.

Art. 3. Rozporzadzenie niniejsze wchodzi w zycie z dniem 22 marca 1937 r.

Prezydent Rzeczypospolitej: I. Moscicki
Prezes Rady Ministréw: Stawoj Skladkowski
Minister Spraw Zagranicznych: Beck
Minister Skarbu: E. Kwiatkowshki
Minister Przemystu i Handlu: Anfoni Roman
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PROTOKOL DODATKOWY

do Ukiadu Dodatkowego z dnia 3 lutego 1934 r.
do Konwencji Handiowej zawartej miedzy
Poiska a Szwajcariag w dniu 26 czerwca 1922 r.

Nizej podp'sani Pelnomocnicy, zaopatrzeni
w pelnomocnictwa uznane za dobre i w nale-
zytej formie, oéwiadczajg, iz zdodzili sie uzu-
peini¢ Uklad Dodatkowy, podpisany dnia 3 lu-
tego 1934 roku do Konwencji Handlowej za-
wartej miedzy Polska a Szwajcaria w dniu 26
czerwca 1922 roku w nastepujacy sposéb:

Znizki celne ustalone w licie A, zalaczo-
nej do wspomnianego wyzej Ukladu Dodatko-
wego, dla pewnych produkitéw chemicznych
wyszczegbdlnionych w nastepujgcych pozycjach
taryly celnej polskiej, beda stosowane do
30 czerwca 1937 roku.

0zycla Clo
tarsfy ycllnei Nazwa towaru p;fiy‘;:; nkv;e
polskie] w zlétych
395 ex p. 2 Kwas naftalinodwusulfo-
nowy 2.7 . . 160.—
397 ex p. 5b Kwas fenylenodwuamino-
sulfonowy 1. 3. 4 . 135.—
397 exp. 6 Tolidyna . . . . . . 130.—
397 ex p. 12 Produkty kondensacji pa-
ranitrobenzaldehydu =z
parafenylenodwuaming. 160.—
397 ex p. 12 Zasada zélcieni pyroge-
nowej N . , . . . ., 160,—
358 ex p. 9 Ortonitrokrezol (nitroorto-
krezol) . 160.—
399 ex p. 6b Moczan kwasu izogamma 250.—
399 ex p. 6¢ Metyloaminocksyfenazyna 135.—
400 ex p. 1 Kwas fenylosulfopyrazo-
lonokarbonowy . . . 35~—
ex 401 Czterometylodwuamino-
benzhydrol, czteroetylo-
dwuaminobenzhydrol 160,~—
Niniejszy Protokél bedzie ratyfikowany

mozliwie jak najpredzej i dokumenty ratyfika-
cyine beds wymienione w Warszawie.

Wejdzie on w zycie trzydziestego dnia po
wymianie dokumentéw ratyfikacyjnych i obo-
wiazywad bedzie do dnia 30 czerwca 1937 roku.

Na dowéd czego wymienieni Pelnomocnicy
podpisali niniejszy Protoké! Dodatkowy.

Sporzadzono w Bernie, w dwéch egzempla-
fzach, dnia 31 grudnia 1936 roku.

W imieniu Rzadu
Polskiego:

J. Modzelewski

W imieniu Szwaijcarskiej
Rady Zwiazkoweij:
Stucki
Vieli

Zalacznik do rozp. Prezydemta Rze-
czypospolitej z dnia 17 marca 1937 r.
{poz. 132).

PRCTOCOLE ADDITIONNEL

a I'Avenant du 3 février 1934 & la Convention
de commerce entre la Pologne et la Suisse, du
26 juin 1922,

Les Plénipotentiaires soussignés, munis de
leurs pleins pouvoirs, trouvés en bonne et due
forme, déclarent qu'ils sont tombés d'accord
afin de compléter 1'Avenant, signé le 3 février
1934, a la Convention de commerce entre la
Pologne et la Suisse, du 26 juin 1922, de la ma-
niére suivante: .

Les réductions douaniéres stipulées dans la
liste A, annexés a l'Avenant précité pour cer-
tains produits chimiques, enumérés dans les po-
sitions suivantes du tarif douanier polonais,

- seront appliquées jusqu'au 30 juin 1937.

Position . Proit
i dd:u:;?efr Dénomination des marchandises p:l :fgoé; 4
polonais en zlotys
395 ex p. 2 Acide naphtalino-disulfo-
nique 27 . . . , . 160.—
397 ex p. 5b Acide phénylenodiamino-
sulionique 1.3.4 . . . 135.—
397 ex p. 6 Tolydine .-, . . . . 130.—
397 ex p. 12 Produits de condensation
de paranitrobenzal-
dehyd avec paraphény-
lenodiamine . . . . 160.—
397 ex p. 12 Base de jaune pyrogéne N 160.—
398 ex p. 9 Orthonitrocrésol  (nitro-
orthocrésol) . . . . 160.—
399 ex p. 6b Urée d'acide isogamma ., 250.—
399 ex p. 6 ¢ Méthyloaminooxyphéna-
zine . , ., . . . . 135.—
400 ex p. 1 Acide phénylosulfopyra-
zolonocarbonique. . . 35—
ex 401 Tétraméthylodiaminobenz-
hydrol, tétraéthylodia-
minobenzhydrol ., , 160.—

Le présent Protocole sera ratifié aussitdt
que faire se pourra et les instruments de rati-
fication en seront échangés & Varsovie.

11 entrera en vigueur le trentiéme jour
aprés la date de 1'échange des ratifications et
produira ses effets jusqu'a la date du 30 juin
1937. :

En foi de quoi lesdits Plénipotentiaires
ont signé le présent Protocple Additionnel.

Fait & Berne, en double exemplaire, le 31
décembre 1936.

Au nom du Gouver-
nement Polonalis:

J. de Modzelewski

Au nom du Conseil
Fédéral Suisse:

Stucki
Vieli



